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COMMISSIE

BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 20 januari 1976

waarbij het Koninkrijk Belgié, het Groothertogdom Luxemburg en het Konink-

rijk der Nederlanden worden gemachtigd heren- en jongensoverhemden van

post ex 61.03 van het gemeenschappelijk douanetarief, van oorsprong uit Taiwan

en in de Bondsrepubliek Duitsland in het vrije verkeer gebracht, van de com-
munautaire behandeling uit te sluiten

(Slechts de teksten in de Nederlandse en de Franse taal zijn authentiek)

(76/200/EEG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese

Economische Gemeenschap, en met name op artikel
115, eerste alinea,

Gelet op het beroep op artikel 115, eerste alinea, dat
de Regeringen van de Benelux-landen bij telex van de
Permanente Vertegenwoordiging van het Koninkrijk
der Nederlanden bij de Europese Gemeenschappen
op 14 januari 1976 bij de Commissie hebben inge-
diend om ertoe te worden gemachtigd heren- en jon-
gensoverhemden van post ex 61.03 van het gemeen-
schappelijk douanetarief, van oorsprong uit Taiwan en
' in de Bondsrepubliek Duitsland in het vrije verkeer
gebracht, van de communautaire behandeling uit te
sluiten,

Overwegende dat de invoer in de Gemeenschap van
betrokken produkten van oorsprong uit Taiwan on-
derworpen is aan een kwantitatief communautair con-
tingent dat bij Verordening (EEG) nr. 1783/75 van de
Raad van 10 juli 1975 betreffende de invoerregeling
voor bepaalde textielprodukten van oorsprong uit Ta-
iwan werd ingesteld (1) ;

Overwegende dat bedoeld contingent wordt beheerd
middels een verdeling onder de Lid-Staten die werd

() PB nr. L 182 van 12. 7. 1975, blz.,2.

vastgesteld bij Verordening (EEG) nr. 1849/75 van de
Commissie van 18 juli 1975, betreffende de verdeling
van kwantitatieve communautaire invoercontingenten
voor bepaalde textielprodukten, van oorsprong uit
Taiwan (?) en dat de voor het jaar 1976 aan de Bene-
lux-landen en de Bondsrepubliek Duitsland toege-
kende quota respectievelijk 1 188 000 en 7 842 000
stuks bedragen ;

Overwegende dat, wegens de onmogelijkheid om tege-
lijk met de opening van dit communautair contingent
een integrale eenmaking van de in de Lid-Staten
voordien toegepaste invoerregelingen te verwezenlij-
ken, de voornoemde Verordening (EEG) nr. 1783/75
als overgangsmaatregel een afwijking inhoudt van het
beginsel dat alle importeurs ten alle tijde en in gelijke
mate gebruik kunnen maken van de communautaire
contingenten door te voorzien dat de verdeling van
het desbetreffend contingent aanvankelijk wordt op-
gemaakt op grond van de in de verscheidene Lid-
Staten voordien toegestane invoervolumes en dat deze
verdeling slechts geleidelijk aan de voorzieningsbe-
hoeften van de markten dient te worden aangepast ;

Overwegende dat om deze reden de verdeling van het
betreffend contingent nog bepaalde dispariteiten in-
houdt voor het vaststellen van de quota voor de ver-
schillende Lid-Staten in verhouding tot de voorzie-
ningsbehoeften in de betrokken markten ;

(3) PB nr. L 189 van 21. 7. 1975, blz. 24.
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Overwegende dat deze dispariteiten in de Benelux-
landen voor bedoelde produkten, van oorsprong uit
Taiwan en in de Duitse Bondsrepubliek in het vrije
verkeer gebracht, een invoerstroom hebben doen ont-
staan die zich dreigt voort te zetten en te ontwikke-
len;

Overwegende dat, overeenkomstig de door de Rege-
ringen van de Benelux-landen verstrekte inlichtingen
er in de betrokken tak van de textielindustrie ernstige
economische moeilijkheden bestaan, welke zich
openbaren in een toenemende daling van de produk-
tie en een voortdurende teruggang van het aantal in
deze sector tewerkgestelden ;

Overwegende dat deze economische moeilijkheden
grotendeels voortvloeien uit de ongelijke concurren-
tievoorwaarden met bepaalde landen (waaronder Ta-
iwan) en welke voorwaarden hen in staat stellen tegen
prijzen te exporteren die lager liggen dan die van de
Benelux-landen ;

Overwegende dat de desbetreffende indirecte invoer,
die bij de reeds gerealiseerde invoer gevoegd wordt,
deze economische moeilijkheden kan verergeren ;

Overwegende dat het momenteel niet mogelijk is de
methoden in werking te stellen waardoor de Bondsre-
publiek Duitsland de nodige samenwerking zou ver-
lenen ;

Overwegende dat, onder deze omstandigheden, moet
worden toegestaan, dat, voor een beperkte periode, be-
schermende maatregelen op grond van artikel 115,
eerste alinea, worden toegepast onder de voorwaarden
die door de beschikking van de Commissie van 12
mei 1971 ('), en met name in artikel 1 zijn bepaald,

(") PB nr. L 121 van 3. 6. 1971, blz. 26.

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

Het Koninkrijk Belgi€¢, het Groothertogdom Luxem-
burg en het Koninkrijk der Nederlanden worden ge-
machtigd de invoer van volgende produkten :

Nr. van het
gemeenschappelijk Omschrijving
douanetarief
ex 61.03 Herenonderkleding en jongensonderkle-

ding :

Overhemden en sporthemden

van oorspron; uit Taiwan en in de Bondsrepubliek
Duitsland in het vrije verkeer gebracht, waarvoor aan-
vragen om invoerdocumenten na 1 januari 1976 zijn
ingediend, van de communautaire behandeling uit te
sluiten.

Artikel 2

Deze beschikking is van toepassing tot het openen
van nieuwe invoermogelijkheden voor betrokken pro-
dukten in de Benelux-landen ten overstaan van
Taiwan, doch uiterlijk tot en met 31 december 1976.

Artikel 3

Deze beschikking is gericht tot het Koninkrijk Belgié,
het Groothertogdom Luxemburg en het Koninkrijk
der Nederlanden.

Gedaan te Brussel, 20 januari 1976.
Voor de Commissie
De Vice-Voorzitter

Christopher SOAMES



